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Hikszosz-om

Buda fejedelem lanyanak, Arannak az Egi szdrmazasa Ten vitéz volt az elsé férje, aki a Turra hegyeib6l hozott kovekbdl
felépitette Ten varost. Az 6 hazassagukbol sziiletett els6 fiukat Ménesnek nevezték, aki apja varosa mellett felépitette Osten
kegyhelyét, s azt papi varossa tette. Mivel Ménes iranyitasa alatt nagy jolétben, bdségben éltek, megvalasztottak 6t kiralyukka.
Ten halala utan Aran Samasna-Pistihez ment feleségiil, aki latvan, hogy az urukiak nem hasznalnak lovakat, ezért az altala,
illetve a hunok altal hasznalt egész 16allomanyt atengedte Ménesnek, aki a birodalom nyugati oldalanak biztositasa végett
megalapitotta a maga lovas-fejedelmi birodalmat. Ménes birodalmara nézve allandd veszélyt jelentettek az Atlantiszrol
menekiilé kiilonbdzd tengeri népek, akiket sokatmonddan csak séska népeknek neveztek. Ezek miutan elarasztottak a Foldkozi-
tenger egész vidékét, letelepedtek Afrika északi részén is. Mértéktelen erddirtast végeztek, ennek a végeredményeként
keletkezett aztan a Szahara. Az élelemhiany miatt gyakran betortek az Gjonnan épiilt etruszk telepekre és Ménes birodalmaba is.
Ménes fiai: Nap-Kira, Narmen, Hor-aba és Khadafi voltak. Nap-Kira az apja hoditasai nyoman 0j varost alapitott, On napisten
varosat, ahol Amun papjai 45.000 évr6l szo6lo feljegyzéseket Oriztek. 15 éves koraban elvette Amun f6pap lanyat feleségiil, majd
Ujabb varost alapitott meg: Amun-6mot. Narmen szintén létrehozott egy Uj telepiilést, Tébat, amelyet szellemi kozpontta
varazsoltak. A varos felszentelésekor meghalt Ménes. Téba szentélyében temették el. Hor-Abat, aki papnak tanult, Osiris
(Orstr) fogadta 6rokbe és nevelte fel, mivel neki nem volt gyermeke. Haldla utan rahagyta a birodalmat. Szakhara magus lanyat,
Szalajkat vette feleségiil, és U fejedelmi varost hozott 1étre, amit apdsa utdn Szakharanak neveztek. Hor-Aba legnagyobb fia,
Athotis Anu varosat épitette fel, majd késébb pedig Hetevaret uralkodoi varost ¢s Bothon-Esthon birodalmai felett uralkodott.
Meénes legkisebb fia, Kadhafi magus Hetevaretben uralkodott, de alapitott egy tengeri birodalmat is és kereskedelmi kapcsolatot
épitett ki Etur fejedelem népével.

A majdani Eszak-Egyiptom uralkodoja Seth, Dél-Egyiptomé pedig Hérusz volt. Ménes csak az els6 birodalmat alapitotta meg,
Esthon és Bothon teriiletét kisebb kiralysagokra osztotta fel, de Egyiptom majdani egyesitése — a jelenlegi torténelemkonyvek
allitasaval ellentétben - Toth, azaz Tudé nevéhez fiizédik. O volt Karnak fSpapja és Nippurban tanult. Felépitette az uj Meni
févarost. Amikor a Voros-fold és Fekete-fold kozott habora dult, 6 mezitlab, egy durva kontost a vallara vetve elindult, hogy
végigjarja a kirdlysdgokat és meggydzze a veszekeddket az egyesiilés sziikségességérol.

Me¢énes birodalmaban, Havarut varosaban keriilt sor Kr.e. 3970-ben a soros birodalmi nagyszalara, melynek - til a témak
egyébként is nagy jelentdségén — igen nagy hordereje volt, hiszen néhany Sziriuszrol jott vendég is részt vett rajta!

Az Elet Temploma sokaig Nippurban volt, majd amikor azt veszély fenyegette, a szellemi kozpontot attelepitették Karnakba.

Www.arvisura.van.hu/keret.cgi ?/arvisigaz.htm

Csango Himnusz

A Csang6 Himnusz néven ismert ének szovege egy XIX. szazad masodik felében irt mikoltemény, amit Petras Ince Janos
az altala gy(jtott népdalokkal egyiitt jegyzett fel.

Az 1989-1990-ben, amikor lehetdség nyilt a csangod ontudat szervezett formaban valo apolasara, felmeriilt a himnusz iranti
igény. Ekkor keriilt el6 a Petras Ince Janos altal lejegyzett mitkoltemény, amit egy régi csangd keserves ("7l e vizen
Totorszagon ...") dallamaval parositottak, és igy megsziiletett a Csangé Himnusz néven ismert ének.

Csango6 magyar, csangd magyar
Mivé lettél csangd magyar
Agrol szakadt madar vagy te
Elfeledve, elfeledve.

Egy pusztaba telepedtél
Melyet orszagnak neveztél
Most se, orszagod se hazad
Melyet orszagnak neveztél

Idegen nyelv beborit, nyom
Olasz papocskak nyakadon
Nem tudsz énekelni, gyonni
Anyad nyelvén imadkozni.


http://www.arvisura.van.hu/keret.cgi?/arvisigaz.htm
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En Istenem hova lesziink,
Gyermekeink, s miink elvesziink
Melyet apéink Oriztek
Elpusztitjak szép nyelviinket.

Halljuk all még Magyarorszag
Uristeniink Te is megald,
Hogy rajtunk konyoriiljenek,
Elveszni ne engedjenek.

Mert miink is magyarok vagyunk,
Még Azsiabol szakadtunk,
Uristen sorsunkon segits,
Csango6 magyart el ne veszitsd!

http.//tarsoly.lapunk.hu/?modul=oldal&tartalom=1085285

Tordai Anyos: Magyar harangszo

Vagyok fagyos szele sivo zivatarnak,
Letiport viraga kietlen avarnak,
Bus fekete gyasza, fuldoklo sirasa
Haldokl6 magyarnak...

Vagyok millioknak zokogo keserve,
Osszetordtt harang félredobott nyelve,
Arvak sohajaval, 6zvegyek jajaval,
Atkaival verve...

Vagyok pislogd mécs a ravatal mellett,
Vagyok bus akkordja halotti éneknek,
Hantok zuhanasa, végso koppandsa
Temetd-rogoknek...

De nem! Nem foganhat meg az 6si atok!
Hej, ti a koporsot csak ne acsoljatok!
Hej, ti gaz sirdsok, félre innen, félre!

Hitemmel hiszem, hogy Hungéria ¢l még:
Hej pribékek, sirba nem teszitek élve!

Szavamba sikolt fel a kies Vagvdlgye,
Szavamban mordul fel a Karpatok tolgye:
Hungéria, ébred;!

Igazsagért kialt a Murakoz sikja,
Fert6 tavaban a naderdo sivitja:
Hungéria ébred;!

Nyogi kdvér Bansag bitorlok hatalmat,
Halljatok a Bacska panaszos siralmat:
Hungéria ébred;!


http://tarsoly.lapunk.hu/?modul=oldal&tartalom=1085285
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Hargita aljar6l Csaba unokai
Ott a Hadak-utjan jonnek bosszut allni:
Hungéria ébred;!

Es ti mindnyajan, kik vagytok még magyarok,
Akiknek szivében indulat kavarog,
Akiknek a lelke 6nmagéat meglelte

A vérkeresztségben, a nyomorusagban,
Fonddjatok 6ssze e szent imadsagban:

"Mi harom hegylinknek, mi négy folyamunknak
Keresztrefeszitett koronas asszonya,
A vilagossagban akit elvesztettiink,
Most a sotétségben kit tjra megleltiink,
Edes martir-anyank, ébredj Hungéria!"

Aztan fel a zaszlot, a keresztes zasz1ot
Emeljiik magasra,

Hogy vériinkkel rairt langold betiiit
Barat és ellenség mind elolvashassa:
Gyéavan nem halunk meg!

Lobog a mi lelkiink izz6 érzelemtiil,

Es ha ez a két kar végbossziira lendiil,
Az oltarra visszilik az utols6 csopp vért
Mi magyar hazankért, keresztény hazankért!

...Voltam hirdet6je elmult ragyogasnak...
Vagyok siratoja bus fekete gyasznak...
Magyarok Istene, engedd, hogy lehessek
Vidam harangszdja a feltdmadéasnak!

CSIKY GERGELY
(1842 - 1891)

1880-ban, a budapesti Nemzeti Szinhazban bemutattak A proletarok cimii szinjatékot, amely egyszerre valtott ki sokakbol
lelkesedést, sokakbol felhaborodast, vagyis: botranyos siker volt. A dramatorténet igy tartja nyilvan, hogy itt kezdédik a
realista igényli magyar tarsadalmi drdma.
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Az altalanos irodalomtorténet szamara pedig egészen Mikszathig ezzel a kesertien mulatsagos jatékkal 1ép a legnagyobbat
a kritikai realizmus felé a magyar irodalom. A drama szerz6jét Csiky Gergelynek hivjak. Ebben az idében harmincnyolc
éves, tekintélyes hivatalokat ellatd romai katolikus pap: teologiai professzor, szentszéki iigyész, legendasan miivelt,
elképesztéen sok nyelven tud6 férfi. Mar eddig is volt néhany szinpadi sikere. Az akkor éppen vilagszerte divatos
ujromantika stilusaban irt eléggé stlytalan koltdi jatékokat, amelyekben mégis lappangott mindig valami komolyabb, s6t
biral¢ jellegii mondanival6 is, mint amiket megszoktak az jromantikatol. Akadémiai dijat is nyert okori targya dramadja.
Ez a Joslat sokak szerint egyenest antiklerikalis mondanivaldt fejezett ki alig rejté szimbolikaval, ami eléggé feltiin6 volt
egy magas rangu papi szerz6tol. 'Egyhazi felettesei kezdett6l fogva sem tekintették jo szemmel a nagy képzettségii és
emberfelettinek tetszé munkabirdsu teologus irodalmi tevékenységét. Azt még csak elnézték, hogy gordg és latin
klasszikusokat fordit (kitlinden!), de az Gijromantikarol igyekeztek lebeszélni, holott azt még csak nem is tudtik, hogy ez a
Csiky Gergely alnéven igen vilagi jellegli novellakat ir, néha verseket k6z6l masok neve alatt, és ha egyediil vagy kis
tarsasagban van, akkor a Marseillaise-t meg a francia forradalom t6bbi induldjat énekli, zongoran kisérve a sajat, kellemes
tenor énekhangjat.

Csiky mar A proletarok bemutatoja eldtt is nehezen viselte az egyhazi fegyelmet, még kevésbé az egyhaz szemléletét.
Amikor betegségre hivatkozva félévi szabadsagot kapott, 6t honapot toltdtt Parizsban, ahol csaknem minden este
szinhazban volt, megismerte a korabeli francia irodalmi életet, megtanulta a divatos francia dramék technikajat. Es nagy
részben ott, Parizsban irta meg ezt az uj dramat, amelyben nyoma sem volt mar az Gjromantikanak, de a régi romantikanak
sem. A proletarok mozgalmas cselekmény tjan, mulatsdgos figurakkal, vigjatéki hatasokkal, de fanyar izekkel mutatta be,
hogy a nemesi vilag mar tehertétele Magyarorszagnak, a nemesek a nemzet testén €l6skodd, nemcsak folosleges, de
egyenest karos alakok, 1étiik akadalyozza az egészséges polgari fejlodést. Ezeknek a kdrében 1848 szent emléke is csak
szélhamoskodasra jo. A jaték hdsndje egy sohasem élt szabadsagvértani aldzvegye, aki egy hivatasatol tisztességtelen
iizelmei miatt eltiltott ligyvéddel és egy hazassagszédelgd, lecsuszott nemesurral igyekszik minél tobbet haracsolni a naluk
semmivel sem jobb, 1éhiité nemesi tarsadalombol. A jaték ugyan a kdzonség igénye szerint végill is boldogan, illetve az
artatlan és artalmatlan szerelmes ifjak boldog egymasra talaldsaval végzddik, de igen keserli szajizt hagy maga utan.
Merében 0j hang volt ez minalunk. Es nagyon meghdkkent6 abban a vilagban, amely a dzsentrik — vagyis a nagybirtok
szolgalataban all6 nemesek — fennhatdsaga alatt, az eurdpai tempo6tol elmaradottan polgarosodott. Csikyvel végre
megjelent a nemességtdl fliggetlenedni akar6 polgar kritikdja. Ez magyardzza sikerét is, a kritika botrankozésat is. Persze a
sikert indokolja, hogy Csiky jol megtanulta a dramairds mesterségét: érdekes, fordulatos, mulatsagos és nagyon
modernnek érzett szinjatékokat tudott irni.

Es amikor erre valaszul egyhaza most méar raparancsolt, hogy hagyjon fol minden irodalommal, térjen vissza egyhazi
teenddihez, akkor hatat forditott az egész papi palyanak, kilépett az egyhazbol (lutheranus vallasra tért at), megnésiilt —
és az €16 magyar irodalom egyik fészerepldje lett. Tiz éve volt hatra. Osszesen negyvenkilenc évet élt, fiatal kora 6ta
szivbeteg, de sohase tor6dott betegségével, még szenvedélyes dohanyos is volt, vilagéletében agyonterhelte magat
munkaval; végiil is egyszer ebéd kdzben, kezében késsel €s villaval, megmerevedett: halott volt.

Az a koriilbeliil tiz év, amely A proletarok bemutat6jatol élete végéig eltelt, Katona Jozsef és Kisfaludy Karoly évtizede
ota a legnagyobb eldrelépés a magyar drama torténetében, és még a kdzben sziiletd Csiky-regényekrdl is elmondhatjuk,
hogy el6készitik Mikszathot. A dzsentrivilagnak az az elmarasztaldsa, amely azutdin nagyobb miivészi erdvel,
szépségekkel teljesebben bontakozik ki Mikszath életmiivében — indulataban és szandékaban mar Csikynél megjelent.



http://www.literatura.hu/irok/romantik/kisfaludy_karoly.htm
http://www.literatura.hu/lexikon/r.htm#REALIZMUS
http://www.literatura.hu/irok/real/mikszath.htm
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Es Mikszath maga is dzsentri volt: beliilrél biralt. Csiky azonban polgar a nehezen polgarosodd nemesi vilagban. Csaladja
ugyan nemességet szerzett az el6bbi nemzedékek idején, de Csiky Gergely apja orvos volt (a szabadsigharc
honvédelmének egyik vezetd orvosa), elddei mindkét részrél kereskedék és iparosok. O kiviilrdl nézte és itélte meg a
foldesurak és a foldjiiket vesztett egykori foldesurak életformajat és életmodjat. O abrazolja elészor nalunk, hogy ezek
most mar karosak a tarsadalomban. (A mi szdmunkra idegeniil hangzik, hogy amikor ,,proletart” mond — ezt nem a mai
értelemben, hanem a szo Okori latin értelmében hasznalja, és az Okorban ez a sz6 a tarsadalom terhére éloskodoket
jelentette; ma helyesebb is a hires szinjatékot Ingyenélok cimen jatszani, mert a mi szdmunkra A proletarok cim
megtéveszté.) O ismeri fel a ,,cifra nyomorasag"-ot, vagyis hogy a tarsadalom koltségesebb életet var el kiszolgaloitol,
mint amennyi lehetdséget ad nekik. Ezzel lesz Csiky a tisztvisel6k eladosodasanak, elnyomorodasanak szinpadi kronikasa.
Kiméletlen erével abrazolja, hogy a nemesi osztily, ha nem tud 1€pést tartani a polgari fejlodéssel, menthetetleniil
elszegényedik, és ezt a folyamatot maga segiti elé esztelen életformajaval. Buborékok cimii, egyik legjobb szinjatékaban
¢és Sysiphus munkaja cimii kitind kisregényében abrazolja legkovetkezetesebben ezt a folyamatot.

De legkomorabb tragédidjaban, A vasemberben azt is bemutatja, hogy ha egy ontudatos polgar szembe akar fordulni a
nemesi erokkel, a mi koriilményeink kozott belebukik.

Csiky tehat tisztabban latott irodalmunkban, mint a kiegyezést6l kezdve — egészen Mikszath-ig — barki. De 6 maga sem
volt megalkuvas nélkiili ir6. Nem banta, mit mond az egyhdz, nem t6r6dott a hivatalos véleményekkel, még a kritika se
nagyon érdekelte, de dhitotta a sikert: a kdzonség lelkesedését. Ezért altalaban ugy mutatta be a valdsadgos problémakat,
hogy az utols6 felvondsban minden rendbe jon. Ugy akart biralni, hogy ne zavarja meg polgari nézékézonségének lelki
nyugalmat.

Ez a polgéri k6zonség pedig maga is ugy élt, hogy igyekezett kiegyezni a nemesi vildggal. A polgarok java része arrol
abrandozott, hogy dzsentri méodra élhessen. Csiky ezt a vagyodast is kiganyolta, de ugy, hogy ne fajjon. Es ha egy dramaja
mégis talsdgosan elevenbe talalt, és a kozonség fanyalgott, akkor a szerzd gyorsan irt egy 0j dramat, amely
kikényszeritette a tapsot. Tl gyorsan tudott irni, a feliileti sikerért hajland6 volt feliiletesen is irni. Van is valami
elsietettség a legtobb miivében. Stilusa jellegtelen, szabatos, jol gordiild, jol mondhatd, de szintelen nyelvezetii. Tul sokat
is dolgozott: negyvennél tobb drama, ennél is tobb dramaforditas, tucatszamra egyéb forditas, kdzben-kdzben egy-egy
érdekes, izgalmas regény — s mindennek java része a végso tiz év alatt. Pedig kozben a Sziniakadémia tanara volt, a
Nemzeti Szinhdz dramaturgja, a Tudomanyos Akadémia és a Kisfaludy Tarsasag funkcionariusa, aki arra is raért, hogy
kavéhazakban vagy éppen kiiltelki lebujokban nézel6djék, melyik figurabol lehetne szinpadi alakot formalni. Kiilonos
keveréke a lényeg meglatasanak és a feliiletességnek, a miivészi realistanak és a hatdsvadaszonak. Tl térpe korban é€lt, s
nem tudott eléggé folébe néni, osztozott kora hibaiban, de gy, hogy észrevette a hibakat és a torpeségeket. A torpe kor
viszonylagos oOridsa volt. Dramatorténetiinkben pedig forduldopontot jelent; vele kezdddik az Uj magyar szinjaték,
kozvetlen vagy kozvetett hatdsa azota is kimutathaté minden dramairéd nemzedékiinkon. Szinjatékai ma is ujra meg Ujra
felyjitott darabjai szinhazaink miisoranak.

Hegediis Géza

literatura.hu/irok/real/csiky.htm

MULTIKULTURALIS EVAD A TEMESVARI CSIKY GERGELY ALLAMI MAGYAR
SZINHAZBAN

2012.07.13

Két naponta egy-egy eléadas

N A 2011/2012-es évad tiz honapjat a bdség jellemezte. A temesvari Csiky Gergely Allami Magyar
Szinhaz 172 eldadést kindlt nézdinek: ezek koziil 50-et a Stididé Teremben, 45-6t a Nagyteremben, 18-at
egy kisbuszban, valamint 72-6t varoson €s orszagon kiviil.

Négy bemutatéora (Deviancia, Immanuel Kant, Furnitur és Borsszem Janko) és két elébemutatora (Peer Gynt és
Vagabondo0) kertilt sor, az elmult évadokbol pedig 10 eléadas lett miisoron tartva.

Az eldadasok szamat figyelembe véve a legsiiriibb honap oktober volt, 31 eldadassal, majd majus 29 és januar 22
eldadéssal.


http://www.literatura.hu/irok/real/csiky.htm
http://www.literatura.hu/irok/real/mikszath.htm
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A nézbészamot tekintve a majus honap volt a legforgalmasabb 2868 nézdvel, marcius 1594 nézdvel és oktober 1488
nézdvel. Az évad legnézettebb eldadasai a Zian és Kopik (3032 nézd), a Prah (1677 nézd) és a Deviancia (734 nézd)
voltak.

A 2011/2012-es évadban a temesvari Csiky Gergely Allami Magyar Szinhaz atlag nézészama 71 6 volt.

A vendégel6adasok és a publikum fontossaga

Az alig lezart évad egyik ismérve a Szinhaz altal 1étrehozott egyiittmiikodések kiilonbdzo helyi kulturalis intézményekkel,
orszagon beliili és kiviili 6nall6 szinhazakal, valamint a kozonségnek sz616 és ezt bevond akciok.

A Szinmiivészeti Egyetemmel és a Kozponti Egyetemi Konyvtarral 1étrejott kapcsolat szamos roman nyelvii felolvaso
szinhazi estet eredményezett, a Francia Kulturalis Kozponttal valdé pedig lehetoséget nytjtott arra, hogy a kdzonség
megtekinthesse a Le grande large produkciot. Az évad meghivott eldadéasai kozé tartoztak a ColectivA (Kolozsvar,
Romania) és a Pataky Klari Tarsulat (Budapest, Magyarorszag) produkcioi.

A kozonség gyakran betekintést nyerhetett a szinhdzi alkotds folyamataba kiilonb6z6 versenyek megszervezése éltal,
valamint a nyilt probakon vagy eldadasok utani kdzonségtalalkozokon részt véve. Ugyancsak ebben az évadban a Szinhaz
bevezette mint opciot az online jegyvasarlast, valamint ajdndékokat osztogatott nézdinek kiilonbozo linnepek alkalmaval,
mint pl. a Szinhaz Vilagnapja, Nonap vagy Balint-nap.

Elismert rendezdk, fiatal tehetségek, kortars és klasszikus szovegek

Az évad négy bemutatodja és két elobemutatoja Gjra megerdsiti a Szinhaz miivészi identitasat, mely a klasszikus értékeket
egyesiti a legtjabb szinpadi kifejezésmodokkal, anélkiil hogy figyelmen kiviil hagyna a legfiatalabb nézdinek szo6l6
miifajokat.

A publikumnak lehetdsége nyilt megismerni két nagy dramair6 klasszikus szovegeit megismerni: a Thomas Bernhard 4ltal
irt Immanuel Kant-ot és Henrik Ibsen Peer Gynt-jét. Ugyanakkor, a Szinhaz repertoarjaban folbukkantak kortars szovegek
is: Vinnai Andras Furnitur-ja és Németh Akos Deviancia szovege.

A temesvari Csiky Gergely Allami Szinhaz az elmult évadban két magyar szoveget vitt szinre, kettot a vilagirodalombél,
egy cseh regényt alkalmazott szinpadra, valamint magyar, roman és cigdny népmeséket.

A meghivott rendez6k elismert nevek mint Alexandru Colpacci vagy Horvath Csaba, valamint Peter és Zheni Pashov,
masfeldl fiatal tehetségek, mint Gottinger Pal vagy Csatd Kata.

Turnék és fontos fesztivalok

Az elmult évadban a Csiky Gergely Allami Magyar Szinhaz megerésitette az eurdrégioban vallalt szerepét az eddigi
legsikeresebb TESZT megszervezése, valamint a székhelyen kiviil bemutatott 72 eldadas altal.

Idén a Szinhaz részt vett a sepsiszentgyorgyi Reflex 2 Nemzetkozi Szinhazi Biennalén, a debreceni Deszka Fesztivalon, a
nagyvaradi Rovid Drama Fesztivalon, a gyergyoszentmiklosi Kisebbségi Szinhazak Kollokviuman, az aradi
EuroUnderground Nemzetk6zi Szinhazi Fesztivalon, a brassoi EuroArt Fesztivalon, a szegedi THEALTER U21 plusz
fesztivalon, valamint az Avignon Off Szinhazi Fesztivalon.

Idén a TESZT - Eurorégids Szinhazi Talalkozd majus 19. és 27. kozott zajlott. A rendezvény keretén beliil 16 eléadas
keriilt bemutatasra, 4 koncert, 1 kdnyvbemutatd, 1 plakatkiallitas és egy szinhazi témara épitett gasztronomiai verseny. A
talalkozon, mely eldszor hozta 6ssze Temesvar mind a négy szinhdzat, 1923 nézd vett részt, akik koziil 250 igényelt
fiilgallgatos forditast. A rendezvény soran zart korii radio mitkodott, falinjsag késziilt, reklamfeliiletként pedig a varos
egyik villamosa szolgalt, mely mai napig hordozza magan a TESZT és Szinhaz logbit.

Az elmult évadban a Szinhaz Budapesten, Ujvidéken, Szegeden, Marosvéasarhelyen, Kolozsvaron és szamos egyébb
Temes megyei helységben tirnézott.

Egyéni teljesitmények és fontos dijak

A Szinhdz el6adéasai és szinmiivészei szamos jelentds dijjal lettek jutalmazva. Az évad leforgasa alatt az intézmény
szamos alkalmazottja egylittm{ikodott a temesvari német és roman nyelvii, valamint a szerbiai magyar nyelvii
szinhazakkal.
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A Prah cimi el6adés elnyerte a nagyvaradi XVII. Rovid Drama Fesztival Legjobb eldadas-dijat, valamint a Legjobb néi
alakitas-dijat (Szasz Enikd).

Molnos Andras Csabat dijaztdk a Vajdasagi Dramaird Versenyen, Borbély B. Emilia és Lérincz Rita pedig megkapta a
2011-es Pro Cultura Timisiensis dijat.

Dukasz Pétert Banffy Miklos dijjal tiintették ki egész eddigi munkassagaért.

Tokai Andrea és Magyari Etelka egyiittm{ikodott a Temesvari Mihai Eminescu Nemzeti Szinhdzzal és a Temesvari Német
Allami Szinhazzal, mikézben Dukasz Péter az Ujvidéki Szinhaz szinpadan lépett fel.

tm-t.ro/hu/?page=listpaged&pid=375&arh=1

Marai Sandor:
A boldogsagrol

Boldogsag természetesen nincsen abban a leparolhato, csomagolhatd, cimkézhetd értelemben, mint ahogy
a legtobb ember elképzeli. Mintha csak be kellene menni egy gydgyszertarba, ahol adnak, harom hatvanért,
egy gyogyszert, s aztan nem faj tobbé semmi. Mintha élne valahol egy nd szamara egy férfi, vagy egy férfi
szdmara egy no, s ha egyszer talalkoznak, nincs tobbé félreértés, sem 6nzés, sem harag, csak 6rok dert,
allando elégiiltség, jokedv €s egészség. Mintha a boldogsag mas is lenne, mint vagy az elérhetetlen utan!

Legtobb ember egy életet tolt el azzal, hogy modszeresen, izzadva, szorgalmasan és ernyedetlentil késziil a
boldogsagra. Terveket dolgoznak ki, hogy boldogok legyenek, utaznak és munkalkodnak e célbol, gytijtik
a boldogsag kellékeit — a hangya szorgalmaval €s a tigris ragadozé mohdsagaval. S mikor eltelt az élet,
megtudjak, hogy nem elég megszerezni a boldogsag 0sszes kellékeit. Boldognak is kell lenni, kdzben. S
err6l megfeledkeztek.

Marai Sandor: Fiiveskényv

szepi.hu/irodalom/kedvenc/kt 019.html#02

Szabo Istvan:

Fecskék

Janika nézegette a kisfecskéket. Mar két napja leste, mi torténik a kicsi fészekben.

A fiafecskék repiilni tanultak. Kivancsian figyelte gyarldo mozdulataikat, ahogy ingadozva iiltek a fészek peremén és riadtan
szemlélték az alattuk taitongd mélységet. Az anyjuk ott cikdzott a fészek koriil, hivogatdan csicsergett. Janika ugy vélte, a fiait
batoritja. A kisfecskék remegtek az izgalomtodl, nekifesziiltek, szarnyukat emelgették, de mégsem ragtak el magukat a fészek
biztonsagot nytjto sz¢élérdl. A kisfiu is biztatni szerette volna 6ket, megértetni veliik, hogy nem lesz semmi baj, repiiljenek
batran, vidaman — de nem tudta, hogyan mondja meg nekik. Mikor a kisfecskék neki-nekifesziiltek a repiilésnek, 6 is
onkénteleniil megmerevitette a 1abujjait, szive izgatottan vert.

Végre az egyik kisfecske elrigta magat a fészek szelérdl. Apro szarnyacskdjaval riadtan csapkodott, rémiilten imbolygott a
levegében, majd megtelepedett az istalld falabol kialld szogon. Osszehuzddva, félénk biiszkeséggel pislogott.


http://www.szepi.hu/irodalom/kedvenc/kt_019.html#02
http://www.tm-t.ro/hu/?page=listpaged&pid=375&arh=1
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Ekkor a masik kettd is kilendiilt a fészekbdl. Janika eltatotta a szajat csodalkozasaban. Nézte a fecskéket, anyat és fiait, majd
a kitiriilt fészekre pillantott.

De az nem volt iires: még benne lapitott egy kisfecske. Teste nem latszott, csak a farka meredt ki a fészekbdl, mozdulatlanul.
A kisfiu nem értette a dolgot.

Az apja lépett be, szénat hozott a teheneknek.

— Edesapam, az a kisfecske miért nem ropiil ki? Talan aluszik? — kérdezte.
Az apja szoérakozottan folnézett a fészekre.

— Gyonge lehet még — mondta és kiment.

Janika tovabb figyelte az egyediil maradt fecskét. A tobbiek mar kiszalltak anyjukkal a diofara, ott kavarogtak, csicseregtek
az agak f0lott: megkaptak teljes szabadsagukat. Mar nem tor6dott veliik, csak a fészekben lapuld kisfecske izgatta. Tudni
akarta mindendron, hogy miért nem repiil ki, de hiaba leste, az meg sem mozdult. Sokaig allt a fészek alatt mar fajt a nyaka a
folfelé nézéstol. Végiil megunta. Kiszaladt az udvarra, lekuporodott, jatszani kezdett a porban, de a kisfecske minduntalan
eszébe jutott. Nem volt kedvére a jaték, mindegyre a fészekbol kimeredé fecskefarkat latta. Ujra beszaladt az istalloba. A
kisfecske éppen abban a helyzetben volt, mint az eldbb.

Visszaiilt a porba. Egy kis kupacot kotort dssze, kdzepébe mélyedést vajt, hogy olyan legyen, mint a fecskefészek. Igazgatta,
elegyengette, majd folallt, s tavolabbrol vette szemiigyre alkotasat. Egy kis fadarabot helyezett belé, az volt a kisfecske. De
nem tetszett neki. Akarhogyan forgatta, rakta ide-oda, mégsem hasonlitott ra. Kedvetleniil f6lallt, s szétragta a porfészket a
fadarabkaval egyiitt.

Ismét bement az istalloba, és elsd pillantasat a fészekre szegezte. Semmi. A kis, fekete farok éppolyan mereven nyult ki a
fészekbdl, mint az imént.

Valami elszoritotta a kisfiu torkat. Nagyot nyelt. Diih, keserliség, tiirelmetlenség tombolt benne, majdnem szétvetették mellét
a haborgo6 indulatok. Végre elsirta magat, s egy kicsit megkonnyebbedett.

Sokaig allt ott bodultan, mig odatoppant az apja. Félemelte konnyes arcat az apjara, szemét vadloan szegezte ra, majd
kirobbant beldle a diih:

— Miért nem ropiil ki hat az a fecske? — Apja védekezden vonogatta a vallat.

— Mit tudom én... Talan gydnge, mondtam. Vagy pedig... — Nem fejezte be a mondatot. Elfordult, a sarokban folvett egy
vodrot, s kiment vizet merni az dllatoknak. Janika megint egyediil maradt. Kinozta a bizonytalansag, s fiilébe csengett az apja
tétovazo szava: vagy pedig... sejtett valamit, valami retteneteset, megmagyarazhatatlant, de nem akart gondolni sem ra. Harag
tdmadt benne az apja irant, mert nem tudja megmondani, miért nem repiil ki az utolsé fecske. Vagy... talan nem is akarja
megmondani?

Az apja Gjra bejott az istalloba. Bosszlisan nézte a csokonyosen folfelé bamulo fiat s raripakodott:

— Minek 4llsz itt? Mit bamulsz azon a nyavalyas fészken? Menj innen, kihajtom a marhakat itatni. Utban vagy.
Janika ranézett kdnnyes, eseng6 szemével. Az apja megszanta:

— Na, a rosseb egye meg hat! Felemellek, aztan megnézheted.

Odavitt egy ladat, leboritotta, hogy a feneke volt foliil. Raallt, majd lehajolt a kisfiuért, s a karjara vette. Janika halasan
szorongatta karjaval az apja nyakat, amint megkapaszkodott benne. Az apja egyre f6ljebb emelte.

— Na, latod mar?

A kisfiu agaskodott, agaskodott. Végre egy vonalba keriilt szeme a fészekkel. Belepillantott. A kisfecske mozdulatlanul
lapult. Kinytjtotta a kezét. A fecske meg sem moccant. Hozzanyult, megsimogatta.

Megddbbenve vette észre, milyen hideg és merev. Alig latott az izgalomtol, a szive kalapalt. Megfogta a fecskét, s a hatara
forditotta. A hasa mint rémes fehérség villant meg. Szdz meg szaz apro kukac nylizsgott rajta egymas hegyén-hatan.

— Jaaaj! — sikoltotta, s 4jultan zuhant az apja vallara.

szepi.hu/irodalom/kedvenc/kt_019.htm
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Anna-bal

Ejjelente néha arra gondolok, hogy mily szinalomra méltok a hiii, elékelésdi paholylitogatok, akik az utolsé
felvonas elott elhagyjak piros karosszékiiket! A deszkdkon még javaban izzad a tenor, a drama hésnéje frissen
rizsporozza arcat, a karzat meghatott csendben figyel a szomorusagos torténetre, a frakkos szerzo szétvetett labbal
szivja cigarettajat a hatulsé kapunal, és arra gondol, hogy mit ir a hirlapiré, a kis sugoé ujult erdvel fellapozza a
konyvet, a karnagy titkon tapsra var, és az el6kelésdi unottak mar elhagyjak a szinhazat... Mindig sajnalom odket,
amint tiintetve, tetszelegve, céltalan goggel hatat forditanak a szegény szinészlanynak, aki remegve varja a végszot
a nagy jelenethez, a dobosnak, aki a dobveré dobalasaval kiséri a taktust, és a néz6kozonségnek, amely nagyrészt
gyermekké, hivové, abrandossa valik, amint a fiiggonyt feleresztik a komédiahazakban... hisz éppen ezen az alapon
merészel a hisztrio orditani, a h6ésné hazassagtorést elkovetni, Csortos fehér nadragban és kék frakkban
megjelenni, Rajnai bukfencet vetni. Csillag Teréz nagyot kacagni, és szép Acél Ilonka mélyen kivagott ruhaban
mutatkozni... a szinhaziizlet abécéje: az illiziok, a szélhamossagok, a nézok hiszékenysége és a komédiazas
lebilincseld varazsa. Ezt a varazsovet torik at a paholyok kordnkeldi, akik elékelden eltivoznak az utolso felvonas
el6l. (En mindig végigvarom az eléadast, és gyonyorkodom a lelkes, hivé szinészekben, akik halisan koszonik a
tapsot, holott csupa emberi hatakat lathatnak maguk elott a deszkakrol, a karpit szarnya mogott vadul rohané
diszitomunkasok rangatjak a kanapét, amelyen az imént Markus asszony meghalt, a tiizolté mar hatrafont kézzel
sétal, holott kipirultan verdesi tenyerét még a karzat, és a tolongani nem szeret6 kényelmes nézék csendesen
iildogélnek. A csillirok alatt még az elhangzott szép szavak és elgondoliasok vergédnek, mint eltévedt lepkék,
halkan szall sziviinkre a latott torténet viragpora, a kétség és hitetlenség messze zig, mint elhagyott szobaban a
dongo, a szinészno szép liaba, a tenor barettja, a karmester groteszk mozdulata vibral a szemiink elétt... odakiinn
pedig az eloéretolongok mar érzik a valésagos élet szagat, kapjak a verést, mint karacsony utan a gyermekek, sivar
jozansaggal nézik a tocsaban a lampafényt, mint a tincos, diszoltony6s nasznagy, midén a lakodalomnak
végérvényesen vége van... csak az dlomlatok és a gyermekek hagyjak el nehéz szivvel a dalcsarnok falait; félelmetes,
hogy odakiinn az utcan keménykalapban jarnak az emberek!)

Am a mostani nagy szinjaték utolsé felvonasa el6l nem tivozhatik el a legunottabb paholybérlé sem.

*

A tavon, ahol egy csénakot hajtok, mint valamely mult szdzadbeli balatoni gavallér, aki banatot, csalédast a
"nemzet baréjanak" faraé-bankjat, a nem sikeriilt éji zenét és a holgy hiitelenségét ment felejteni a viz kozepére,
mennydorgés hallatszik. Az ég tiszta, a viz elaludt, a szundikal6é hegyek csaknem belebdlintanak a Balatonba, és a
mennydorgés ismétlédik. Egy tiizérségi gyakorlétér van valamerre, ott prébiljak meg az uj agyidkat. A tompa
dorrenés, amely a szelidséget, békét és joizii emlékezést lehelo6 dombok mogott felhangzik, jelenti, hogy a
szemhataron til még mindig a vasszekeres hadiélet dorog tova gigaszi kerekeken, és az orszagutrol vaskesztyiis
lovagok félreparancsoljak a jambor visarosok tulipanliadas kocsijait, a mozgé komédidshazakat és az enyhe
batarokat, amelyekben szép lelkii férfiak és nemes szivii honleanyok utaztak az Anna-balra; az alkonyodé to,
Téatika felett 6reg Kisfaludy pipafiistje médjara kanyargé baranyfelhé, badacsonyi dlomiit, tihanyi regés visszhang,
fiiben heverész6 pasztorgyerek, siofoki dama, fiiredi oreg pap, a kialté siraly és a Balaton emlékezetes és
felejthetetlen mélasaga: minden csak egy andalité szinhaz szinpada; ahol a kedves és kedvetlen figurak koziil
azokat latjuk meg, akiket a szinpadrol szeretiink vagy féliink: gyermekkorunkban a lengé, piros bajuszi komikust,
késébb a drama érzékeny szendéjét vagy tomott, izes primadonnajiat, ferde arca intrikust, a Hdrom testor
fontoskodo, bargyu hirlapiréjat, minden csak egy kis szinpad, amelyen a habori el6tti, valosiagos és mégis réginek
tetsz6 magyar életnek egy kis részét ujra lathatjuk. Mint 6regember emlékezésében a letiint ifjusag: alig elviselheté
korunkban oly gyengéd az idei balatoni nyar. - A hegyek mogott halilos erejii szornyetegeket tanitanak
munkalkodasra, és a tavon szitakoté modjara leng a fehér vitorlas. A partokon piroslé nyari lakokban most
valoban az élet menekiiltjei koszontik halas szivvel a kel6é napot, és néznek aggodalmas szivvel a felhok kozott
aludni tér6é aranykorong utin: csak még ne lenne vége ezen tombold, oriilt tengerrol iide sziget korallpiros 6blébe
menekiilt nyari napnak, még folyjon az eléaddas a draga hangoktdél zsongé kis szinhazban, bukfencezzenek az
aktorok, lebegjen a konnyidi dama, és a karmester se sziineteljen ujabb jeladdsokkal... még tartson a boho,
abrandos, 1éleknyugtatd, életet megkedvelteté, but, banatot, szornyii haborut felejteté balatoni nyar! Farkas Imre
verseit mondjak a lianyok, ne a szibériai al-Petéfiét. Csak mulassanak, szeressenek, viragban, csillagban,
szemparban gyonyorkodjenek még az emberek, akiket nem tiport le a magurai hegyhat visszhangja, hogy végleg el
ne felejtsék az emberi életet; hogy a hazatérék megtanuljak az itthoni arcokrdl ismét a mosolygast, a dalt, az
életszerelmet... Hogy legyen egy sziv Magyarorszagon, amely az uj foldalakulas tlizhanyods, foldrengéses,
tengeraradasos idején is meghallja, hogy mit mond a bolond szélkidltomadar a nadasban:
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Oszre vége van...
A nydrnak vagy a haborunak?
Ki tudna?

*

A csonak hosszi arnyékot vet a vizre, egy Kis csillag kivancsian kukucskal le az ég keriiletén, talin az Annak
csillaga, aki korabban kel az estén, hogy leanyait 61t6zkédni, reménykedni, fésiilkodni és tincrendet forgatni lassa.

Mintha egyetlen Anna sem volna ez évben a Balatonon.

Néma tdjak mellett hajtom a csonakot. Fiired csendben vilagit jobbra, Siéfok kacéran ragyog, mint a nagyvilag a
falusi lanyok almaban, a nyari lakok elbuijnak a leereszkedé homalyban, csendes mélabu varja Annat, amint piros
rozsai kozott, egészségesen, Kivanatosan, ropogva megjelenjen, hogy az oregasszonyok kotétiije belekosse a
végtelen harisnyaba a legutols6 Anna-bal torténetét... Ez esztendében iiresen marad a bali névsor belseje a
Holgyfutarban. Bizay, a '""'nemzet bar6ja", ha kisérteni jar a balatoni partokra, hiaba festette ki ez estére bajuszat.
Szegény Annak!

(1916) Krudy Gyula
mek.niif.hu/06300/06384/06384.htm#73

Erdélyi Jozsef: Altato

Tlcsok zenél a vén tlizhely alatt.
Zenélj, tlicsok, - rég nem hallottalak!
Pedig be sokszor altatott zenéd,
Gyerekkoromban. Emlékszel-e még?...

Mas megye volt az, mas volt az a haz,
Lakdsom-agyam volt azéta szaz,
Nyar mult azéta, harminc legalabb,
Egy emberolté! Egy egész vilag!

Mas tanya volt az, gyermek voltam én,
De én voltam az élet elején,
De én voltam, az, aki most vagyok,
Ki most vagyok, ki holtig maradok...

Tlcsok zenél a vén tlizhely alatt.
Zenélj, tlicsok, - rég nem hallottalak!
Pedig be sokszor altatott zenéd,
Gyerekkoromban. Emlékszel-e még?...
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Mas tlicsok vagy te, de mint az, te is,
Azt mondod nékem, hogy ,csicsis-csicsis”.
Alszik a tlz, takarja a hamu,

Aludj te is, te faradt kisfiu!...

(Forras: Erdélyi Jozsef: Villam és virag 43. old. - Turul Sz6vetség Kényv- és Lapterjeszto Kft.

1941.)
csicsada-irodalom-birodal om.blogspot.hu

Takats Gyula: Nyar falun

Holanyi Julianna: Falusi nyar
A kép forrasa: http://www.festomuvesz.hu/holanyi/holany26.htm

Izes halaszlé csalogat a hegybd]
s a kocsmai illatos ebéd
ajkamon oly 1agy, j6 zamattal fordul,
mint hal4szok szajan a beszéd.

Veliik élek e forré nyarban,
ezen a hdségiitétte dombsoron,
hol ttizkakas siil minden zsuppon
s a fa is arnyékra lesve 4csorog.

Most kutyam vezet a hiis utan.
Ott fekszem lomhan a szériiskert tovén,
s mig verset szdmolok ujjamon,
kékeres arnyaval takar a s6vény.

Délre mar 1abam térdig 16g a napba,
lomha lassan arrébb fordulok.
Kikertil csendben a halarus engem.
Zsakjabol ram olvadt jég csorog.
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S mig egy pottyant lila szilvabol
a moho hangyakat fujva kergetem,
a nedves port nyalja vén kutyam,
s a kut felé kullog at a kerteken.

Mar kors6m utan nézek én is.
Valytba lottyentem a poshadt vizet,
s szikar kocsmai beszéd utan
hasas cseréppel a hegybe bort viszek.

A falu berkén kormos tiizek iilnek.
Szivem székén adlom szenderiil.
A hold csékolja végig kancsém szajat,
s porcellan méhében elmeriil.

http://csicsada-irodalom-birodalom.

Karpat-medencei irodalmi vandorgylilés Marosvasarhelyen

Datum: 2012. julius 13
A hét végén Marosvasarhelyen tartja vandorgytilését a Karpat-medencei Irodalmi Tarsasagok Szovetsége (KITASZ); az
eseményen erdélyi, magyarorszagi, vajdasagi €s karpataljai irodalmi tarsasagok képviseldi vesznek részt.

A szovetség 22 éves multjaban megszokotta valt, hogy a Karpat-medence mas-mas tajain gytiliink 6ssze. A Partiumban és
Erdélyben is tobbszor tanacskoztunk mar, de Marosvasarhelyre most el6szor megylink - mondta Medvigy Endre
irodalomtorténész, a KITASZ lek6szond elnoke az MTI-nek.

A Székelyfold hataran fekvo varosban a 21. vandorgyiilését tartja a szervezet. Medvigy Endre felidézte, hogy személyes
szalakkal is kotédik Marosvasarhelyhez, doktori dolgozatéat a két vilaghabort kozotti erdélyi magyar irodalom szellemi
aramlatairol és az erdélyi fiatal magyar irok és értelmiségiek 1937-es Vasarhelyi talalkozojarol irta.

Az erdélyi magyarsag szellemi értékei cimii tandcskozas keretében pénteken és szombaton az erdélyi magyar irodalomhoz, az
erdélyi kultiirahoz k6t6do témaban hangzanak el eldadasok. A résztvevok a hagyomanyoknak megfelelden az elsd napon az
eseménynek otthont adoé telepiilés kulturalis értékeivel ismerkednek.

A rendezvényen Medvigy Endre Nyird Jozsef "néma kiizdelmérdl" és "harom temetésétdl" tart eldadast. Az
irodalomtorténész sajnalatosnak tartotta, hogy "alsagos cirkusz" alakult ki a temetés koriil. Elképesztonek tartotta, hogy -
mint fogalmazott - miutén az irodalomtorténészek egybehangzoan kedvezd képet alakitottak ki Nyiré munkassagarol, "a
politika valami egészen mast kezdett sugallni az ir6rol". Hozzatette: "a végzetes félreértések"” utan reménykedik abban, hogy
a vandorgytilés is hozzajarulhat a dolgok rendezéséhez.

(MTI)

Garay Janos koltore emlékeznek Szekszardon

Datum: 2012. junius 13.
Tobb mint hisz programmal, konferencidval, miiveltségi vetélkeddkkel, kiallitdssal emlékeznek idén sziil6varosaban,
Szekszardon a 200 éve sziiletett Garay Janos (1812-1853) koltore.

13


http://csicsada-irodalom-birodalom.blogspot.hu/search/label/Sinka%20Istv%C3%A1n

Magyar Irodalmi Hirlevél 70 megjelenése

A szerdan a tolnai megyeszékhelyen sajtotdjékoztaton ismertetett programtervezet szerint a Garay-évet a koltd
szilletésnapjan, oktober 10-én nyitjak meg tinnepélyesen Szekszardon.

Az alkalombol Garay és kora cimmel miivelédéstorténeti konferenciat rendeznek a koltd nevét viseld gimnaziumban, az
Illyés Gyula konyvtarban utjara indul a Garay 200 cimil vandorkiallitas.

A tervek szerint oktober 11-én a szekszardi fiatalokbol allo Tiicsok Szinpad Garay legnépszeriibb miivének, Az obsitosnak
Kodaly Zoltan altal megzenésitett valtozatabol, a Hary Janos cimii daljatékbol ad eld részleteket, egy késébbi iddpontban
pedig a bonyhadi Pet6fi Sandor Evangélikus Gimnazium szinjatszd csoportja mutatja be a Hary, Vitéz és a tobbiek cimii
darabjat.

Az obsitos alakja feltlinik a szeptemberben rendezendd, Digi 24 elnevezést digitalis rovidfilmes verseny téméjaként,
Szekszard legnagyobb fesztivaljan, a szintén szeptemberi sziireti napokon Hary Janost idéz6 nagyotmondo versenyt
rendeznek, a Wosinsky Mér Mizeumban a hétvégén, a mizeumok éjszakéjanak részeként pedig Hary-oskola cimmel
gyerekeknek tartanak jatékos foglalkozast.

Az emlékév alkalmabdl tobb kiadvany is megjelenik kora egyik legnépszerlibb, mar egymiives szerz6ként szdmon tartott
koltojérdl; a Wosinsky Mor Muzeum a Szekszardi flizetek sorozat keretében ismeretterjesztd kiadvannyal jelentkezik, és
napvilagot lat a Garay-csalad szintén Szekszardon 6rzott levelezése is.

(MTI)

Nyiro Jozsefre emlékeztek Csepelen

Datum: 2012. junius 16.

Nyir6 Jozsef irora emlékeztek mintegy szdzan péntek délutan Csepelen a Radnoti Miklos Miivelédési Hazban. Az épiilet el6tt
a Demokratikus Koalici6 szimpatizdnsai tlintettek az ellen, hogy Nyird Jozsefet épp a Randoti Miklosrol elnevezett
intézményben linneplik.

Németh Szilard, Csepel fideszes polgarmestere "kis intermezzonak" nevezte a tiintetést, szerinte a tiintetk célja a
"botranykavaras" volt. A polgarmester a demonstralokat cinikus provokatoroknak nevezte, valamint megjegyezte, hogy a
tiintetést szervezé Vadai Agnesnek, a Demokratikus Koalicio elnokségi tagjanak a Parlamentben két Nyird Jozsef- és egy
Radnoti-kotetet fog ajandékozni, hogy a politikus megismerhesse az erdélyi ir6 miiveit.

Frater Olivér torténész felidézte a meghiusult székelyudvarhelyi ujratemetés koriilményeit, valamint ugy vélte, Nyir6 Jozsef
"erdélyi gyongyszem", aki "megvigasztal, utat mutat az értékvalsaggal terhelt vildgban". Szerinte az ujratemetést a roman
hatdsagok ellenallasa és a helyi magyarsag politikai érdekképviselete vezetdjének elutasitd magatartasa hiusitotta meg.

A torténész elmondta: elkezdte kutatni Nyir6é Jozsef masodik vildghaborus szerepvallalasat, az eddigi eredményei azt
mutatjak, az ir6 "nem vallalt tevéleges szerepet egyik diktatiraban sem". Kijelentette: haborus biinokkel nem vadoltak meg,
és nem itélték el.

Takaré Mihaly irodalomtorténész emlékeztetett: az ird6 munkassaga 2013. szeptember 1-jét6l a Nemzeti alaptanterv része
lesz. Szerinte a két vilaghaboru k6zo6tti magyar irodalmi kanon csonka, torz, és helyre kell allitani. Mint fogalmazott, a
kanonbdl ideologiai okokbol szamiizték a nemzeti-konzervativ irodalmat és az erdélyi irodalmat. Takar6 eléadasaban
részletesen taglalta az ir6 életutjat, felidézve, hogy Nyir6 Jozsef megitélése "a maga koraban pozitiv volt". Ramutatott, az
erdélyi ir6t nemcsak sz€kely apostolnak, hanem a székelyek Mikszathjanak is nevezték, mert ahogy Mikszath Kélmén a
palécokat, ugy Nyir6 a székelyeket ismertette meg a vilaggal.

Az irodalomtorténész, utalva az ird szélséjobboldali miltjara, elmondta, a magyar irodalom szamos alakjat szamiizhetnék a
kanonbdl kozéleti szerepvallalasaiért. Ugyanakkor leszdgezte, szerinte a kommunista eszmével vald szimpatizalas miatt nem
kell kizarni a magyar irodalombol Jozsef Attilat, Babits Mihalyt vagy Kosztolanyi Dezs6t sem, hiszen kivalo koltok.

Miért nem hagyta ott a parlamentet 1944-ben? - tette fel a kérdést Takard, majd ugy vélaszolt, hogy azért, mert Nyir6 eskiit
tett, hogy nem hagyja ott a képvisel6hazat. "Az utolso6 percig, amig lehetésége volt tenni Székelyfoldért, tett" - mondta az
irodalmar. Szerinte az ird soha nem volt nyilas, mert nem volt tagja a nyilas partnak.
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Az ir6 a székelység "moralis mélyrétegeit” tarta fel - méltatta Uz Bence cimii regényét Takaro, hozzatéve, Nyird sosem az
idillt, hanem a val6sagot mutatja be. Az irodalomtorténész emellett a XX. szazadi magyar irodalom 6ridsanak nevezte az irot.

(MTI)

frotabor Tokajban a hallgatas és elhallgattatas éveirdl

Datum: 2012. junius 8.,
A 20. szazadi irodalom és a politikai hatalom viszonyara fokuszal a negyvenedik Tokaji Irétabor: a hazai és kiilhoni magyar
irok, koltok, irodalomtorténészek idei rendezvénye augusztus 15-t61 17-ig tart a Tisza-parti varosban.

A 40. Tokaji frotabor azokat a torténelmi pillanatokat idézi meg, amelyek a megtorlas, a tiltas, a korlatozas rendszerét
l1étrehoztak, amelyek hozzajarultak az izlésbeli és ideoldgiai eszmecserét akadalyozo gyanakvas és megosztottsag korahoz -
mondta Szentmartoni Janos, a Magyar Ir6szdvetség és a tdbor kuratériumanak elndke csiitortokon az MTI-nek.

Emlékeztetett arra, hogy az irodalom és a politikai hatalom viszonya a 20. szazadban végzetesen befolyasolta az alkotoi
sorsokat, irodalmi palyékat, a frissen formalddo és a mar lezart életmiivek helyzetét. A szakmai szervezetek, az autoném
irodalmi organumok felszamolasatol, az "ellenséges" vagy "reakcids szemléletit" szerzok betiltasatol, eliildozésétol,
bebortonzésétdl a klasszikus irodalmi alkotdsok ideoldgiai alapon torténd cenzlrazasaig valtozatosak voltak a modszerek -
fogalmaznak az irdtabor szervezdi arrdl, idén miért ezt a témat valasztottak.

Szentmartoni Janos szerint a fiatal tehetségek kontraszelektalasaig, a kortars alkotok hamis hierarchidjanak kialakitasaig,
késébb a nyilvanossag, a szakmai befogadas zsilipjeinek a "tiltott, tiirt, tdimogatott" mindsitések jegyében torténd mozgatasaig
szamtalan eszkoz allt a hatalom rendelkezésére, hogy létrehozza az altala teljes mértékben uralt és iranyitott irodalmi életet.

Ez a centralizalt iranyitas hatarozta meg az irodalomkozvetitd rendszerek: az oktatas, a konyvtarak, a radiok, a filmgyartas,
majd a televizid altal reprezentalt kdnont, amely szamos értéket is magaban foglalt ugyan, de a kiilonb6z6 politikai
iddszakokban konyorteleniil kiiktatta a koztudatbol a vele azonosulni nem képes, nem hajlandé alkotokat.

fgy torolték a I1. vilaghaborut kovetd évtizedek magyar irodalmabol Banffy Miklos, Dsida Jend, Hamvas Béla, Ignacz Rozsa,
Kodolanyi Janos, Kés Karoly, Marai Sandor, Mécs Laszlo, Nyir6 Jozsef, Reményik Sandor, Tormay Cécile, Varkonyi
Nandor, Wass Albert és més kivalo irok, irodalmarok nevét, életmiivét, konyveit - tette hozza. Mint megjegyezte, mindezt
hosszu évtizedek alatt, allami koltségvetésbol fizetett irodalmi hivatalnokok serege végezte el.

A Tokaji frétabor kezdetektél fogva befogadta, hivta a kiilonboz6 nézeteket vallo irokat, kozéleti szerepléket, fejtsék ki
nézeteiket, titkGztessék Oket.

Tokaj évrol évre meghatarozoan a nemzeti érzelmi és kozéleti elkotelezettségli résztvevok gyiilekezdhelye volt és az ma is. A
hetvenes évektdl itt vetddtek fel eldszor olyan megoldatlan tarsadalmi kérdések, mint a népességfogyas, a kornyezetvédelem,
a kistelepiilések helyzete, a lakotelepi elszigetelddés vagy a hataron tuli magyarsag sorsa, és itt foglalkoztak el6szor a magyar
irodalom jelenlétével Eurdpaban.

Az irétabor elinditéinak szellemi hatterét a Tokajjal szomszédos Tiszaladany szolgaltatta, amelynek lakdi ma is hiven 6rzik a
népi irokkal - Sinka Istvannal, Somogyi Imrével, Szabo Pallal, Moricz Zsigmonddal, Veres Péterrel - valo kapcsolatuk
emlékét, és ahova a mostani tabor résztvevdi is elzarandokolnak.

(MTI)
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Corvina

A corvina, vagy korvina; Matyas kirdly konyvtaranak a Bibliotheca Corvinidnanak a kddexe. A corvina a latin corvus szo6bodl
eredeztethetd. A corvus hollot jelent. Matyas kiraly jelképe a csOrében gytriit tartd holld volt. Matyas kiraly (1443-1490)
konyvtara, - a Bibliotheca Corviniana - koranak egyik legjelentsebb konyvtara volt. A reneszansz Europaban egyediil a
vatikani kdnyvtar volt az, mely méretben felillmtlta. Matyas budai konyvtara céltudatos politikajanak eléremozditoja volt,
melyre oriasi 0sszegeket aldozott. A Bibliotheca Corviniana 2005 novemberében felkeriilt az UNESCO Vildgemlékezet
(Memory of the World) listajara.

« 1A konyvtar
torténete

« 2 A koényvtar
felépitése

« 3 A corvinak
diszitése

« 4 Hivatkozas

A konyvtar torténete

A kiraly kdnyvgytiijtésérdl nincsenek adatok egészen az 1460-as évek kozepéig. Csak utaldsokat talalunk, hiszen Matyasnak
ajanlott irodalmi miivekrdl beszélhetiink csupan (pl.: Antonius Constantius Fanensis Elégiaja). Az elsé bizonyitd irasos
dokumentum egy 1471-ben irddott levél, melyet Matyas a romai akadémia elndkéhez, Pomponius Laetus-hoz intézett. A
levél tobb fontos adatot is megdrzott a kdnyvtarra vonatkozolag. Bizonyitja, hogy a konyvtar tartalmaz R6mabol szarmazo
konyveket; utal arra, hogy Matyasnak mar sajat kodexfestdje volt, valamint leirja Matyas konyv- és olvasasi szeretetét is.
Matyas konyvgylijtésének elsé szakasza kb. 1467-t61 1472-ig tehetd. Az 1467-es év Matyas uralkodasaban egy jelentds
datumnak mondhato, hisz ekkorra szilarditotta meg a hatalmat (cseh korona megszerzése, Ny-Eurdpa felé nyit6 politika),
ekkor nyilik meg Pozsonyban az egyetem, ¢€s teret hodit a humanizmus az orszagban. Az optimalis hattér tehat adott volt a
konyvtar bovitéséhez. Ebben a korszakban Matyast - mint az dkori irodalom nagy rajong6jat és ismerdjét - foleg a konyvek
tartalma érdekelte (a fennmaradt 170 hiteles Corvina kotetbdl 56 db az okori hires szerz6k miiveit tartalmazta). Az 1470-es
években tovabb gyarapodott a kdnyvtar, méghozza Janus Pannonius (1434-1472) és Vitéz Janos (1408-1472) konyveivel. A
kor uralkoddinak egyik konyvszerzési modszere volt ugyanis az ellenfelek konyvtaranak elkobzésa, igy az egykori két kiralyi
barat nagyszerii gyljteménye is hasonld sorsra jutott. A konyvtar életében ezutan harom évig stagnalas kovetkezett be, nem
gyarapodott szamottevoen a kdtetszdm. Fontos megemliteni az elsé konyvtarost Galeotto Marzio-t (1427-1497 koriil), aki
baratja Janus Pannonius hivasara érkezett Magyarorszagra és 1465-t61 élt Budan. A konyvtar életének masodik szakasza
1476-ra tehetd, amikor is Matyas 33 éves koraban (uralkodasanak 18. évében) elvette feleségiil a napolyi kirdlylanyt
Beatrixot. A konyvtarra ebben az idében nagy hatast gyakorol az italiai humanizmus, rengeteg kddex érkezik Napolybol.
1485-ben Matyas 8 ezer fegyveresével elfoglalja Bécset, ami a Corvina Konyvtar életében is fordulopontot jelent. E korszak
meélto nyitdé eseményeinek tekinthetd Ugoleto firenzei utja és Naldo Naldi (1439-1520) a Corvina Konyvtarat dics6it6 irasa.
Ett6] az idopontto] Matyas is nagyobb hangstlyt helyez a konyvallomany diszitésére, mint a tartalomra. Az egyszeri
diszitéseket reneszansz mestermiivek valtjak fel. A corvindk azonban nemcsak itdliai mesterekhez flizhet6k, hanem Matydas
budai miihelyéhez is. Az itt dolgoz6 miivészek foleg (észak-) italiai technikékat hasznalva egy 1j stilust hoztak 1étre. Matyas
1490-ben meghalt, a Corvina- konyvtar is hanyatlani kezdett. Az els6 veszteség mar haldlakor bekovetkezett. Ugyanis mikor
Matyas fia, Corvin Janos (1473-1504) Csontmezon vereséget szenvedett, a Budarol elmenekitett kotetek is vele voltak. A
gy6ztesek ugyan visszavitték ket az eredeti helyiikre, de kdzben jelentés mennyiséget zsakmanyként elkoboztak. A nagy
kiralyt II. Ulaszlo (1490-1516) kovette a tronon, 6 azonban képtelen volt Matyds munkassagat folytatni, mind az orszag
iranyitasaban, mind pedig a konyvtar gyarapitasaban (vagy akar csak régi szinten valdo megdrzésében). Ulaszlo ugyanis
mintegy 150 befejezetlen-konyvet hagyott Firenzében, amelyek ezutdn a Mediciek és mas gazdag csalddok kezére jutottak.
Az els6 jelentds veszteségek utdn azonban egy iddre 0jra miikodott a konyvtar. A budai mithely is fennmaradt még egy révid
ideig és néhany konyvet készit is Ulaszlo szamara (ezekre a corvinakra azonban Matyas jelvénye, a fekete hollo helyett a
lengyel fehér sas keriilt). 1492 utan azonban mar nagy valoszinliséggel megsziint a konyvfestd mithely. Az itt dolgozo
scriptorok €s illuminatorok nagy része visszament Italidba, vagy a fépapi udvarokban folytatta munkajat. Az 1490-es évek
masodik felétdl a Corvina Konyvtaron végleg a pusztulas lesz urra.
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Se kiilfoldi vasarlas, se masoltatds nem gyarapitja; st az egykori pompas tarolas is roppant alacsony szintre esik vissza.
Ulaszlo és I1. Lajos (1506-1526) uralkodasa alatt megkezdddott a konyvtar legértékesebb példanyainak az elhurcolasa. Ebben
élen jartak a kiilfoldi kovetek csakigy, mint a (bécsi) humanistak. Az dllomany nagy része azonban még megvolt, egészen
1526-ig, amikor Szulejman bevette Budat.

A szultan a varost leégette, a kiralyi palota kincseit - valoszinii, hogy a corvinak nagy részével egyiitt - pedig birodalmaba
szallittatta. Szamos példany keriilt keletre, foleg Konstantinapolyba, illetve feljegyzések tanuskodnak egyes kdnyvek
elpusztitasardl is. A magyar kozvélemény azonban nem hitte, hogy a hires konyvtar elveszett volna. A kés6ébbiekben szamos
sikertelen magyar és kiilfoldi probalkozas tortént a konyvtar visszaszerzésére (Bethlen Gébor, Pazmany Péter, . Rdkoczi
Gyorgy, Esterhazy Miklos stb.). E16szor Péter Lambeck (1628-1680) bécsi udvari konyvtaros volt az, aki 1666-ban bejutott a
konyvtarba, azzal a feladattal, hogy az udvari konyvtar szdmara megszerezze a corvinakat. Sajnos azonban 0 is csak harom
(cimer nélkiili) példanyt vihetett magaval. Buda 1686-o0s visszafoglaldsa utdn mintegy 300 db-ot a hasonl6 stilusu konyvekbdl
a bécsi csaszari konyvtarba vittek. Ezek azonban egyszerti, disztelen, cimer nélkiili példanyok voltak csupan. Valoszinii, hogy
ez az oka annak, hogy a torok nem zsdkmanyolta el 6ket. A corvinak azonban mégsem tlintek el nyomtalanul, hisz a Nyugat-
Europaba ,,menekitett” példanyok a legértékesebbek voltak (féleg gorog szerzék miivei eredeti nyelven, vagy forditasban) és
ezek jelentds mértékben hozzajarultak a humanizmus fejlédéséhez. A bécsi humanizmus virdgzasa is nagymértékben
kdszonhetd a corvinaknak, hiszen az udvar humanistai rengeteg konyvet készitettek a corvinak anyagat alapul véve. A 19. sz.
elején az volt az altalanos vélemény, hogy egyetlen corvina sem maradt Magyarorszagon. Ezt 1861-ben Rémer Floris (1815-
1889) bencés tanar megcafolta, ugyanis a gyori plispoki konyvtarban egy hiteles corvinat talalt. Ez Flavius Blondus ,,Romae
instauratae libri I11." miive, amit Floris egy cikkében részletesen ismertetett. A corvinarol feltételezhetd, hogy a kezdetektol
az orszagban volt. Egy masik konyv az n. ,,16voldi corvina”, melyet Matyas ajandékozott a 16voldi kolostornak. Szintén ide
sorolhat6 a Ransanus-kodex is, amely Matyasnak késziilt ugyan, de haldla miatt mar nem keriilhetett be a kdnyvtarba. Késébb
azonban, mint Bakocz Tamdsnak (1442-1521) ajandékozott konyv keriilt az orszagba, majd onnan az Illéshdzyak dubnici
konyvtaraba; végiil Jankovich Mikloson (1773-1846) keresztiil a Széchényi Konyvtarba jutott. Késobb erdteljesebb kisérletek
indultak a corvinak visszaszerzésére. Egyik példa, amikor grof Teleki Samuel (1845-1916) 1805-ben Strassburgban megtalalt
egy Tacitus-corvinat, majd megvasarolva az altala alapitott marosvasarhelyi kdnyvtarban helyezte el. 1830-ban a Magyar
Nemzeti Mizeum Széchényi Konyvtaraba keriilt két corvina, melyek koziil az egyik Ransanus-kodex volt. A Magyar
Tudomanyos Akadémia Konyvtaranak alapitdja, grof Teleki Jozsef (1790-1855) kiilfoldrdl szerzett meg egy corvinat,
melyben egy italiai a humanista Matyast dicsditi. 1869-ben a Széchényi Konyvtar négy corvinaval gyarapodott Ferenc Jozsef
altal, melyet 1. Abdul Aziz (1830-1876) szultantol kapott. Kiilondsen termékeny év volt a gyarapodas szemszdgébdl az
1877-es, mikor II. Abdul Hamid (1842-1918) szultdn mintegy 35 corvina kodexet ajandékozott a Széchényi Konyvtarnak. A
35 konyv koziil viszont csak 9 viseli az eredeti kotést, a tobbi példanyon egységes torok boérkotés talalhatd. 1889-ben
Vambéry Armin (1832-1913) turkologus egy konstantinapolyi titja sordn a Topkapi konyvtarbol szerzett egy corvinat, melyet
az Akadémiai Konyvtaranak ajandékozott. 1897-ben Bosznia-Hercegovina egyik mizeumabol sikeriilt megszerezni a raguzai
Domonkos-rendiektdl oda jutott Cyrillus-corvinat. Nevezetes datum volt 1932, amikor is Magyarorszag €s Ausztria kozt
1étrejott a velencei kultur-egyezmény, mely elismerte a monarchia felbomlésat kulturalis szempontbol is; igy szamos
nevezetes corvina (szamszertileg 16) - koztiik a Képes Kronika és az Anonymus - keriilt a Széchényi Konyvtarba. 1936-ban a
Bessarion-corvinat Gottweigbdl, 1939-ben a Mantuanus-kodexet pedig Ernst Lajos (1872-1937) konyvarus hagyatékabol
vasarolta meg a Széchényi Konyvtar. Az utolsé sikeres beszerzés 1964-ben, Londonban a Sotheby cég arverésén tortént, ahol
sikeriilt megvasarolni a Cyprianus-corvinat. Matyas halalakor még 1500-2000 corvina létezett, ebbdl mara mar csak 212
maradt rank, melyet két vilagrész 12 konyvtaraban 6ériznek. A legtobb Németorszagban és Ausztridban talalhatd, mintegy 58
db (ebbdl a bécsi Nemzeti Konyvtarban 31). Olaszorszagban 39 kédex, a Vatikani Konyvtarban 9, mig az Egyesiilt
Allamokban 4 db van. A magyarorszagi kotetszam pedig csak 53 db, a fennmaradt corvinak alig egynegyede.

A konyvtar felépitése

Matyas konyvtara azonban nemcsak a hatalmas konyvallomanyarol volt hires, hanem pompas berendezettségérol is, mely
konyvtarosanak, Ugoletonak koszonhetd. Matyas budai konyvtarat els6sorban Naldo Naldi dics6it6 kdlteményébdl
ismerhetjiilk meg:

"Négyszog-alak terem dall benn, a palotanak a mélyén. Sziklabol fejtett ko- és téglafalakra merészen. Bolthajtasnak az ive
hajol ala a magasbol. Két magas ablaka déli ver6fényt messzi sugaroz. A csoda fogja el azt, aki latta miivészi tokélyét."

A budai palota délkeleti - Dunara néz6 oldaldn — a masodik emeleten volt megtalalhatd a konyvtarhelyiség, egy félkor alaka
elécsarnokhoz csatlakozo két teremben. A konyvtar mellett helyezkedett el a csillagvizsgald, ahol az udvari csillagaszok
(Regiomontanus, Ilkuszi Marton) tevékenykedtek, s innen nyilott az ajté Matyas dolgozoszobajaba is. A palota kapuja folotti
felirat figyelemre mélto:

"Erc, marvany és kényv nem hagy enyészni soha.".
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A magas boltozat konyvtarhoz az allomany gyarapodasanak okan késébb egy masikat is kellett csatolni. A terem két szines-
iiveg ablaka gondoskodott a vilagossagrol. A terem boltozatara azt a csillagallasat festették fel, amikor Matyast cseh kirallya
koronaztik. A falak mentén foglaltak helyet az aranyozott polcok harom sorban. Ezeken a konyvek hatso kotéstablajukra
fektetve, szakok szerint csoportositva helyezkedtek el.

Ez a kiilonleges tarolasi mod volt az oka annak, hogy a kdnyvekhez jelentds méretli helyiségekre volt sziikség. A konyveket
aranyos szovést leplekkel takartak le, ezzel is védve Oket a portdl. A t6bbi konyvet — ami mar nem fért el a polcon — a polc
alatti, gazdagon diszitett szekrényekben helyezték. Megkdzelitleg vagy 2000-2500 koétetre tehetjiik a kddexek és nyomtatott
konyvek szamat a budai kdnyvtarban. A konyvtar hasznaloinak 6kori haromlabu székek voltak elhelyezve. Ehhez azonban
még hozzajott Beatrix kiralyné 50-60 szerkonyvet tartalmazé gyiijteménye, valamint a papi testiiletek teoldgiai, liturgiai és
egyhdzjogi anyaga a maga 600-800 kotetével. Elmondhat6 tehat, hogy a budai palota konyveinek szdma 0sszesen mintegy
3000 volt. A konyvek koriilbeliil kétharmada az okori klasszikusok és humanistak miiveit tartalmazta (fele-fele aranyban),
egynegyede pedig az egyhazatyaékat. A t6bbi mii pedig a Biblia, egyhazi szerkonyv; valamint filozofia, csillagaszat, teologia,
természet- és orvostudomany, miiépitészet és hadtudomany targykoreit tartalmazo alkotds. Tartalmat nézve tehat a
tudomanyok szinte minden aga képviselve volt a kor szinvonalanak megfeleléen. A konyvtar tipusa magankonyvtar, fouri,
illetve uralkoddi konyvtar. Stilus szerint azonban humanista konyvtar volt, vagyis sokban eltér korunk tudomanyos
konyvtaratol. A feladat nem az allomany novelése, a leglijabb miivek beszerzése, hanem a befejezettség; vagyis az dkori -
romlatlan - irodalom dsszegytjtése volt. Ez foleg az okori (klasszikus) gorog és latin szerz6k miiveibdl, valamint a
kereszténység elsé szazadaiban élt egyhdzatyak szerzeményeibdl és irodalombdl allt. Matyas két hires kdnyvtarosa Galeotto
Marzio és Taddeo Ugoleto is humanista miiveltségii egyének voltak. A konyvtar évi gyarapodasa ugy 50-70 konyv lehetett,
de Vitéz Janos és Janus Pannonius kegyvesztése utdn az elkobzott kdnyveikkel egyiitt ez a szam 6t-hatszazra szaporodhatott,
igy gyarapodott latvanyosan a konyvtar allomanya. A beszerzés modja: elédeitdl 6rokolt mivek, tanulmanyai soran
beszerzett konyvek (amelyek egyszeriibb kivitelezéstiek, késobb kertiltek diszkotésbe), megrendelésre késziilt €s a tisztelGitol
ajandékba kapott kodexek. Matyas azonban nemcsak konyvgyiijtd, hanem olvaso is volt, szivesen olvasott konyvtara
anyagabdl. Jartas volt mindenféle témaban; igy olvasott torténetirdkat, filozofiai és teologiai miiveket, hadtudomanyi
irodalmat ¢és csillagdszatot. Sokrétli — széles kiterjedésii - tudasra tett szert, aminek kdszonhetden minden témahoz hozza
tudott szdlni. Ezen 1d6tdltését probalta elterjeszteni udvaraban, még a vilagi urak korében is. A kdnyvtar méreteiben €s
gazdagsagaval csak V. Miklos (1397-1455) papa vatikani vagy Frigyes urbin6i herceg (1444-1482) konyvtaraval volt
Osszevethetd. Hasonloan gazdag konyvgyiijtemény az akkori Eurépaban az emlitetteken kiviil nem volt. Matyas vilaghira
konyvtara alkalmas lett volna arra, hogy késdbbi korok részére az orszag elsé nemzeti kdnyvtaranak alapjat képezze, ha méltd
utddok kezébe keriilt volna és a torténelmi események nem pusztitjak el.

A corvinak diszitése

Hunyadi Matyés konyvgyiijté munkassaga két korszakra oszlott fel: az elsé szakasz 1467-t61 1472-ig, masodik szakasz 1476-
t6] 1490-ig tartott. Az el6bbi korszakban inkabb csak a konyvek tartalma érdekelte a kiralyt, mig a masodikban mar
diszitésiik is; hodolva az akkori reneszansz pompakedvnek. Az egyszerii indafonatos diszitést fokozatosan felvaltottak
Matyas sajat, diszes kotései. Az elébbit még csak a cimerek és néhol egy-két szerény lapszéldisz - példaul puttdk — alkottak, a
késébbi konyvek azonban mar bonyolultabb kotéssel és diszitéssel lettek ellatva. A konyvek kotése tobbféle lehetett:
altalaban meggypiros borkotés (kecske vagy borjiibdr), illetve zold, kék, lila selyemkdtés; valamint néhany esetben
barsonykotés. A rajtuk 1évé cimerek (magyar €s a hunyadi cimer) aranyozottak, csatjaik pedig zomancozott eziistcsatbol
késziiltek. A lapok élét is aranyozassal diszitették. Az el6lapot tobbféle motivum diszithette. Az illuminatorok és minidtorok
(Gherardo, Giovanni dai Libri, Francesco del Chiero, Attavante) lapkeretdiszekkel, benne kandelaberekkel, puttokkal,
medaillonokkal, abban alakos abrazolassal (Matyas, Beatrix, a szerz6 vagy bibliai motivumok), vignettakkal és
miniaturdkkal, valamint arabeszkekkel tették egyedi miialkotassa a konyvet. Egyes kddexek kezdd lapjan (mivel cimlapot
abban az idében még nem alkalmaztak) tipikus reneszansz architektonikus miniatara talalhaté oszlopokkal, a hattérben a
tajjal. Az alakok kozt még a kanonképekben is gyakran felismerheté Matyas kirdly és Beatrix alakja, s6t az ifjii Corvin Janosé
is. A 71 eredeti kotésben fennmaradt kodex koziil 27 barsonykdtésii. Ezeknek a sajatossaga, hogy a konyvnek a kotés altal
nem védett, tehat kinyithatd hosszoldalan szines festéssel diszitett, jellegzetes aranymetszés van, melyen zold, kék, rozsaszinili
¢s sarga szalagfonadékok vagy leveles indak kozt a mii roviditett cime olvashatd. Fennmaradt tovabba 43 eredeti borkotésii
Corvin-kodex is, amelyek formédja szintén elarul egyet-mast a konyvtarban valo elhelyezésérol. A széleiken levo apré lyuk
arrdl tantiskodik, hogy vékony eziist- vagy aranylanccal voltak polcaikhoz erdsitve. A miivek cimét nem az elsd, hanem a
hats6 kotéstablara préselték, mégpedig annak fels6 részére; e bérkotésti konyveket tehat a rézsutosra allitott és barsonnyal
bevont polcdeszkakon mellsé tablajukra fektették, mert cimiik csak igy tiinhetett szembe. A lapkeretdisz sarkaiban 1év6 képek
valdjaban szimbdolumok voltak, mindegyikiik valamilyen jelentéssel birt. A sarkany a batorsag; a méhkas a szorgalom; a kut
az elmélytilés, bolcsesség; a hordo a mértékletesség; a gylirii a hit; az éggdmb az igazsagossag; az acél és kova az er6 és a
szellem; a homokora pedig a cselekvéseket siettetd id6 felhasznalasa jelentette. A corvindk 6 diszének viszont mindenképp
az egységes cimer tekinthetd, mely Ugoleto konyvtarossaganak kdszonhetd. A megrendelt, de foleg ajandékként késziilt
kédexek elsd lapjanak keretdiszébe mar régota szokds volt belefesteni a tulajdonos cimerét is.
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Vitéz Janosnak is szamos ilyen kodexét ismerjiik. Ettdl az esetleges cimeralkalmazast6l azonban - amivel mar egy-két korai
corvinan is talalkozunk - egészen eltérd, ujszeri jelenség az, hogy a Corvina Konyvtar szamara az eredetileg cimer nélkiil
késziilt kodexeket is tdmegesen, akcioszerlien lattak el a tulajdonos cimerével, mintegy exlibrisével.

A fonnmaradt corvindknak jelentds részében ugyanis azonos kéztdl szarmazd, egységes tipusu cimer lathatd: négyosztata
cimerpajzs, amelynek els6 €s negyedik mezejében a vords-eziist magyar vagasos cimer, a masodik és harmadik mezGben,
voros alapon a koronds, kétfarku, eziist cseh oroszlan, kdozépen a szivpajzsban kék alapon fekete hollé van; a Hunyadi csalad
cimere. Az oroszlan teste vaskos, zomok, fején az aranykorona aranytalanul nagy, a cimerpajzs f6l6tt a korona széles, lapos.
A cimer koré festett kisebb-nagyobb diszek tobbnyire erdsen eliitnek a kddex eredeti festésétdl. Ezeknek a cimereknek és
diszeknek a mestere a ,,Matyas kiraly elsd cimerfestdje" nevet kapta a miivészettorténeti szakirodalomban. Ismeriink olyan
corvinakat is, amelyeknek bar szerény, de egész diszitése az 6 kezétdl szarmazik.
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Rabindranath Tagore:
Aldozati énekek
17.

Csak szeretetre varok, hogy aztan végre kezébe adjam
magam. Ezért lett oly késd, s ezért terhel ilyen mulasztdsoknak
bine.

Az emberek jonnek irasaikkal, térvénykoényveikkel, hogy
szorosan megkdssenek, én azonban mindig kisiklom kezeik
kozll, mert csak szeretetem ébredésére varok, hogy aztan végre
kezébe adjam magam.

Az emberek gancsolnak, nemtéré6démseéggel vadolnak; s
kétségtelenul igazuk is van, ha pirongatnak.

A vasarnapnak vége van, s a szorgos Uzletemberek szamara
vége minden munkanak. Azok, kik hiaba hivtak, nagy bosszusan
mar visszamentek. Csak szeretetem ébredésére varok, hogy
magamat aztan végleg kezébe adjam.

Macz Istvan
Az ember (mikor és hogyan) igaz, j6, szép?

Az Igaz nem hivalkodik. (Onmaga értéke eléggé kialt.) Mégis kialtani kell az igazsagot, mert szerény hangjat kevesen
halljak az informaciok hangzavaraban. A J6 nem kérkedik. (Onmaga értéke elegendé ajanlas.) Mégis ra kell
mutatni a josagra, mert titkos miikodését kevesen veszik észre a rossz tettek rikoltd tényei mellett.
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Fegyverekben biznak a hatalmasok. Fegyverek altal 6véké a gy6zelem, a hatalom. — Elfelejtik (esziikbe sem jut), hogy
minden fegyver, ami eddig volt és majd lesz, tehetetlen az igazsaggal, a szépséggel, a josaggal szemben.

A fegyvereken nyugvo uralkodok nevét még a politikai torténelem is elfelejti, hat még a hétkoznapi ember? Am az Igazak,

a Jok neve, az emberségiikben Szépek neve le nem nyugvoé napként, mint eszmény fénylenek évszazadokon at.
Szeretnék igaz lenni. Szeretnék jo lenni. — Mit tegyek, hogy szép legyek?!

A pénz igazza nem tesz. A pénz altal jova sem lehetsz. Szépséget pénzért venni nem lehet. —-Mégis kifizet6do igaznak

lenni: a nyugodt lelkiismerettel fizet. A jot a megelégedés teszi gazdagga. A sziiletett és/vagy szerzett sz&épség jutalma

a boldog onértékelés. — Ezekhez mérten mit ér a pénz?!

A hazug fél az igazsagtol. A gonosz nem birja elviselni a josagot. A rat szivét irigység fojtogatja a sz&p lattan. Tehat
szenved a hazug, a gonosz és a rut. Orvend a szép, a jo, az igaz!

Igaz vagyok, ha gondolataim, szavaim, tetteim 6sszhangban vannak. J6 vagyok, ha szeretem 6nmagam és ily szeretettel
szeretem embertarsaim; és ha teljes szivbol, egész elmébdl, minden erébdl szeretem az Istent. — Igaz és jo voltom
pedig széppé teremt!

Ha azt mondjuk: ,,igaz” ember, azt a maga teljességérdl allitjuk. A ,,j6” ember sem kiviilr6l vagy beliilrél az, hanem a
maga mivoltaban, igy a ,,szép”” ember sem lehet csupan azért szép, mert kiilsejében tetszetds. A maga belsd-kiilsé
teljességében kell kivaltania tetszésiinket, hogy szépnek ismerjiik el.

A tiid6t a levego élteti. A lelket az igazsag, j0sag és a szépség. Lélegzetvételiink juttatja tiidonkbe a levegdt.
»LELEKzetvételiink” pedig annyi, mint felismerni az igazsagot, a josagot és latni a szépet.

Lélegzetvétel nélkiil nem élhet az ember. ,,LELEKzetvétel” nélkiil meghal a lelkiink.

Az igazsagot tiszteld igaz. A josagot szeretd jo. A szépség csodaldja szép. — Jutalmuk nem marad el.

Amikor egészséges vagyok, szomjazom €s iszom az igazsagot; akarom és csoddlom a szépséget; dlelem a josagot — éltet
engem.

Ha beteg vagyok, a szépség almokkal vigasztal; az igazsag reményemet erdsiti; a josag meggyogyit.

Igazsag nélkiil szegény vagy, josag nélkiil koldus, szépség nélkiil (semmi) iires.

Aki igaz, gazdag. Aki jo, bovelkedik. Aki szép, elégedett.

oot

Ne bantsd a magyar szellemet és alkotéerét, mert 6nmagadat és Europat is megfosztod egy szebb jovo lehetoségétol!

A Magyar Irodalmi Hirlevelet szerkeszti: Fenyvesi Miklds

http://irodalmihirlevel.freewb.hu/
Terjeszti a Karpati Harsona

http://www.karpatiharsona.info
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